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; Eldfizetési 4rak
#zerkesztoség és  kiad6hivtala z negyedévre

Romaniaban 240 lei
Timisoara, Gyarvaros, Cehoslovakiaban 40 Kc.
Vadaszerdei alé 54 Jugos ..vidban 100 Di.

Kiilfoldon mashot egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiad6hivatal cimére
kiildend6 be.

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

aprohirdetés szavanként 6 lei

Kiilfoldi hirdetési dijak el6re
fizetendok.

A szerkesztOség kéziratokat nem
ad vissza és nem Oriz meg.

kedden — - T

— Megjelenik  minden héten,

VA

Szerkeszti: Dinnyé€és Arpad

: rr o ° V' ,
A né nemi hidegsége
Nemi hidegség, mely bizonyos perverz feltételek teljesitése mellett megsziinik

Irta: Dr. Feldmann Sandor, idegorvos

a) Az orgazmus fellép fia- betegektsl, hogy tiz-tizenot sokat enyhiti és a perverz

talabb koruakkal torténé koi-
tusnal. Gyakori tapasztalat
még teljesen frigid néknél is,
hogy egészen kis gyermekek
nemi izgalmat tudnak naluk
kivaltani. Természetesen koi-
tusra a legtébb esetben nem
keriil a sor, csupén vaginélis
izgalmat és koitusvégyat éb-
reszt fel bennitk a gyerek.
Igy példaul egy betegem el-
mondta, hogy a szomszéd 6t
éves kis fia némelykor be
szokott jénni hozzéjuk és &
szivesen eljatszadozik az
élénk, okos gyerekkel. Az
asszony neglizsében van,
lustalkodik és olvas. A gye-
rek oft motoszkal koriilotte,
hol itt, hol ott tapogat. Végre
a gyerek melléje fekszik és
a test kiilonboz6 teriileteihez
nyul. Tébbek koézott a com-
bokhoz és a genitdléhoz is.
A nemi izgalom az asszony-
nél oridsi. A gyereket elker-
geti. Bizony megtérténik az
ellenkezdje is : A kisgyereket,
kiillonosen ha valamivel idé-
sebb, a koitusra, vagy a koi-
tushoz hasonlé aktus véghez-
vitelére rabirjdk és felhasz-
néljak. Sokszor halljuk férfi-

éves korukban egy asszony
Jjatszolt” velilk vagy elcsa-
bitotta &ket. De beszélnek
err6l maguk az asszonyok
is. Paul Bernard szerint Fran-
ciaorszagban 1875—1884 kozt
181 feljelentés érkezett 20—
30 éves nok ellen, akik 15
éven aluli fiukat csabitottak
el. Ezt a jelenséget nem sza-
bad Osszeléveszteniink né-
mely né végyaval: ,sziiz®
fiukkal érintkezni. Mert ez
esetben a né a férfi részérsl
egy mar tudatos koitus-szan-
dékot var, vagy legaldbb is
azt, hogy azt gondolja, hogy
a fiatalember szeretné, ha a
né aktiv fellépésével a koi-
tusra rabirja. A maésik eset-
ben pedig nemileg mén éret-
len és fejletlen fiukrél van
sz6. A perverzio létrehozéja
és sziiléje a buintudat. A be-
teg tudattalanja egy felnéttel
azonositja a kis fiut, elkép-
zeli, hogy ez a fiu ezzel a
penissel mit fog csinélni, ha
nagy lesz és az a feltevés,

‘hogy a partnernek fogalma

sincs arrél, hogy most mit
csinal és mit csindlnak vele,
a biintudatot elfedi, a gétla-

libidétendenciédnak a leveze-
tésére lehetBséget nyujt. A
kisfiu kiilonben is a tudat-
talanban a penist jelenti és
minden esetben kivétel nél-
kiil egy elfojtott vérfertozo
vagynak a szarmazéka. Es
bizony sokszor komoly csa-
ladanydk jonnek ré erre a
nekik kellemetlen tapaszta-
talatra. A kiilvildg és 6nma-
guk el6tt adniok kell azt a
lényt, aki méar tul van a ne-
mi védgyakozéson. De emig
él az ember, csak némi testi
és lelki frissességet feltéte-
lezve, a nemi vagy mindig

jelen van és kielégitést ko-
vetel. Esetleg méar a férje
elétt is titkolja, hogy ,6sz”

fejjel 6 még akarna valamit.
Nem beszélve arrél, hogy
ez a bedllitaés lehet a legna-
gyobb akadaly abban az
iranyban, hogy maéssal, fel-
néttel  lépjen  kapcsolatba.
Fél a kinevetéstsl, a vissza-
utasitastol. Sokuknak nem
marad més hatra, mint a
zsengekoru gyermek. Min-
denki ismeri azt a vak aldo-
zatkészséget, melyet egyes
n6k fiatalkoru partnerekkel
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szemben mutatnak és
lyet azok esetleg ki is hasz-
nalnak. Még élénk emléke-
zetiinkben van annak az 52
éves német tanitonének az
esete, akinek a barétja egy
12 éves. fiu volt, akihez izz6
hangu szerelmes leveleket
irt. A biréség, nem tehetvén
még mast, elitéli ezeket a
szénando és inkéabb beteg,
mint biinds néket.

b.) Orgazmus, mely csak
a sotétben kovetkezik be.
Lényegében a tudattalan
motivumai az elébbivel azo-
nosak, csak a forméaja més.
A sotétség ebben az esetben
két okbol lehet elényds. El6-
szor is csokkenti a tudatos
és tudattalan szégyenérzést,
mésodszor a sotétben nem
lathaté és tudattalanul igy
konnyebben azonsithaté a
rejtett targgyal. Nagyon sok
asszony van, aki csak a so-
tétben tud az orgazmushoz
eljutni. A sotétben az asz-
szony a koitus el6tt és alatt
meg tud csinélni olyan dol-
gokat, melyeket a vildgos-
sagban a vilagért sem tenne
meg. A lényege az, hogy az
illetd szinte nem is akar tud-
ni arr6l, hogy: 6 nemi tény-
kedést fejt ki. Ugy érzi, hogy
& mas ember a villagosséag-
ban és mas a sotétségben.
Legtobbszor  vilédgossédgban
sz6 sem esik arrol, hogy a
sotétségben mi tortént és az
asszony ugy viselkedik, mint-
ha fogalma sem volna sem-
mir6l. A sotétség féleg egy
olyan jelenség véghezvitelé-
hez nyuijthat segitséget, me-
lyekhez az ilyen nék egy ré-
szének feltétleniil a sotétségre
van sziiksége : a tragér sza-
vak hasznalatdhoz a koitus
alatt.

c. (Mikor az orgazmus
csak tréagér szavak kiséreté-
ben létesiil. Hideg néktsl
gyakran halljuk, hogy az ut-
cén vagy méas alkalommal
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ame-

véletleniil hallott tragér sza-
vak szinte villamszeriien érik
Sket és er6s nemi reakciot
valtanak ki: onania, vagy
koitusvagyat. De elfojtia és
mint csak kinosan kéjes le-
hetéség marad meg benne.
Latszélag keriili az alkalmat,
hogy ismét szembekeriiljon
vele, de onkénteleniil is Uzi
valami a megismétlés utan,
kiilonosen ha mas kéjlehe-
t6sége nincsen. A né ellen-
allasatol és nevelésétsl fog
fiiggni, hogy amennyiben -‘a
tragar szoéonak jelentGsége
van, tudatosan milyen éllas-
pontot foglal el vele szem-
ben. Tapasztalhaté, hogy
még jonevelésii emberek is
ha kicsit ittak, vagy ditho-
sek, vagy jokedvii térsasag-
ban vannak, az ellenallasuk
ily irdnyban enged. Az asz-
szony gyakran a cseléddel
valé veszekedés kozben
olyan kifejezéseket hasznal,
melyért késé6bb nagyon szé-
gyeli magat. Gyakori eset,
hogy a férfi csabitja erre a
nét, mert neki is sziiksége
van rda és a né csak igy jut
annak a tudatéra, hogy 6 is
hajlamos erre, s6t hogy ne-
mi élvezésének egyetlen fel-
tételét képezi.

Vannak nék, akik tudato-
san és minduntalan hasz-
néaljak. S6t tudomédsom van
arr6l, hogy egyébként kitiing
tarsadalmi korokhoéz tartozé
emberek a maguk intim kor-
nyezetében, még ha sokan
is vannak jelen, gyakran él-
nek tragar kifejezésekkel.
Mas esetben e szavakat csak
a hézastarsak vagy a sze-
relmesek egyméaskozt hasz-
naljak, de csak a koilus
vagy a szerelmeskedés alatt
és csakis sététben. Nappali
hasznélata elgl irtéznak,
hasznéalata ilyenkor a szé
értékének az elvesztésével,
s6t a nének “elhidegiilésével
és a hasznaléval szemben

érzelt haraggal is jarhatna-
Az éj leple és sotétsége sziik-
séges ahhoz, hogy e kifeje.
zések a maguk hatésat ki-
fejthessék. Sokszor az illeték
nem is értik, csodalkoznak
azon, hogy 6k a tragér sza-
vakat mint izgatészert igény-
be vették. Szerepelnek mind-
azok a szavak és kifejezé-
sek, melyeket a nevelés, a
joizlés és a tarsadalmi kon-
venci6 feltétlentl eltilt. Sok-
szor a né maga nem is me-
ri kimondani, csak a part-
nerétdl koveteli azok hasz-
nélatat.

A tréagéar szavak leginkédbb
a nemi élet és a kivalaszto
szervek (bél, holyag, orr,
fiil) mitkodésére vonatkoznak.
A bél és holyag mitkodésé-
vel szemben a tomegellen-
allés nem olyan nagy, mint
a nemi élet kozonséges for-
méaban megijelslé szavakkal
szemben.

c) Mikor az orgazmus
csak akkor kovetkezik be,
ha a né6t meglepik. A né
kivansaga, hogy a koitust
ne elézzék meg elékésziile-
tek, a két fél kozt a koitust
illetéleg ne torténjék megbe-
szélés vagy mésforméju meg-
allapodéas, hanem az tortén-
jék vératlanul, meglepetés-
szeriien. A meglepetés ren-
desen a férfi részérsl torté-
nik, & kezdeményezi, be-
vezetés nélkil. Maskor a
kezdeményezd a nd is le-
het. A n6 azt a szituaciot
akarja elérni, hogy egy neki
tetsz6 férfivel fizikai kozel-
ségben legyen, a koitusrol
vagy a nemi dolgokrél nyil-
tan ne legyen sz6. A beszél
getés tartalma legyen egé-
szen més, de valamelyik fél

részérdl  hirtelen  torténjék
egy nemi téamadas, melyre
& erdtleniil odahull. Uténa

olyan legyen a helyzet, hogy
szereplé fél ismét ne hozza
szoba a torténteket, mert
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csak ezzel a feltétellel ki-

vénja a megismétlését.
Ennek a fantézianak, illet-

ve vagynak a forrdsa igen

mélyrsl fakad. Reprodukcié-

hogy a gyermek, vagy serdiil6
leany kifejezett, de eltitkolt
nemi vagyakkal él egy olyan
koérnyezetben, melyben ezt a
vagyat el kell titkolnia, rej-

vératlanul  torténjék, ebben
a helyzetben benne van.
Masrészrol  tartalmazza az
ismert pubertasfantéziat: , er6-
szakot

, kovessenek el raj-
ja a fejlédés folyamén gyak- tegetnie, nem fedheli fel, de tam®".
ran kialakulé helyzetnek, a vagy, hogy valami hirtelen, —
Abrand
SRz Ve
5
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Seekszudlis tandcsadd

P. L. Almad. Nem részesiilnek
elényben. A kivant sorok megfej-
téséhez rendszerint az egész rejt-
vény megfejtése szitkséges, egye-
diil csupan azokat bajos kitalalni.

Forel. Az tulkorai magomlésnek
tobbféle lelki és testi oka lehet,
melyekrsl lapunk hasabjain mar
sokszor olvashattak. Marmost,
hogy a baratja betegségének mi
lyen oka van a sok kozil, azt
‘mi innen megéllapitani nem tud-
juk. Forduljon egy szakorvoshoz,
az biztosan megmondja és ki is
gyogyitja bel6le, annal is inkabb,
mert a baratja még egészen fia-
tal ember.

Cluj 32. Onnek is csak a fenti
tanacsot adhatjuk. Alapos vizs-
galat nélkiil nem lehet a baj pon-
tos okat megallapitani. Ismerni
kell a beteg testi és lelki életét,
koriilményeit, mert csakis ezekben
rejlik az ok. Az On péar soros le-
velébsl ezt nem lehet megéllapi-
tani. Valaminek kell lenni azon-
ban, mert rendes koériillmények
kozott az 6n korédban, még nem
szokott ilyesmi el6fordulni. Vizs-
galtassa meg magat egy szakor-
vossal, az majd megtalédlja a baj
forrasat.

Egy tdnc és mas semmi. ,Na-
gyon szivesen tancolt velem ed-
dig mindig a Manci. Egy idé 6éta
rideg, keriil, mintha viszont va-
lami  célja volna a hidegségével.
Nem tudom megérteni : mi ez

V alasz: Csak egy kis meg-
tancoltatés — és més semmi.

Artalméra van-e egy vézna,

gyenge testalkatu nének, ha

robusztus férfival kot hazas-
sagot ?

A természet az er6k kiegyen-
litésére torekszik, innen az a gyak-
ran tapasztalhaté tény, hogy véz-
na, kis alkatu leAnyoknak magas,
erbteljes férfiak (és viszont) tet-
szenek. Ha azonban ezek az
aranyok tulsdgosan ellentétesek,
az egyiittélés idealisnak nem ne-
vezheté és gyakran lesz olyan
bajok kutforrasa, melyek egyéb-
ként nem allottak veolna els. Kis-
alkatu, vézna lanyoknak sohasem

L4}
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ajanlhat6 a robusztus férfival va-
16 egyiittélés. Els6sorban testi sé-
riilések fenyegelik a nemi kozle-
kedések alkalmabél a n6t, mert
nemi szervei az aranytalan mére-
tekhez gyakran nem tudnak ido-
mulni. Azonkiviil lappangé beteg-
ségek, vagy az azokra valé haj-
lam konyebben fajul el sulyosabb
méretii betegséggé.

Szomoru Bézsi. On meré sze-
szélybol hatat forditolt udvarléja-
nak, mire az mas lanyokhoz pér-
tolt, ami magénak annél inkéabb
faj, mert mar megbénta. hogy el-
hamarkodta a dolgot. Nem baj,
nem tortént nagy baj, majd a leg-
kozelebbi udvarlénal o6vatosabb
lesz és szeszélyeib6l majd c¢sak
asszony kordban ad neki izelit6t.

Gabriella — 25. ,Szeretem —
szeret. Ez biztos| De most talal-
tam a zsebében egy szerelmes
levelet, amit méas né irt neki. Ez
nekem nagyon fajl“

Valasz: Kedves Gabriella —
megérdemli ezt a kis fajdalmat.
Tudja miért ? Mert més zsebében
kutatott. Ez nem helyes, nem il
domos dolog, masfelél kockéaza-
tos, mert az ilyen sotétben valo
lépésekkel biztos, hogy fajdalmat
okozunk — onmagunknak! Egy
ember sohasem lehet szaz szaza-
lékig a masiké, el kell fogadni
ugy, ahogyan van, amit mond,
amit tesz, amit nyujt, — de ku-
tatni, probara tenni oktalan, cél-
talan és fajdalmas dolog. Vegye
ugy, mintha nem talédlta volna
meg ezt a levelet |

Veszélyes-e az ivadékra, ha a
férfi valamikor nemi betegség-
ben szenvedett ?

Ha a baj teljesen ki van gyé-
gyitva és ezt a héazassag elétt
orvos is konstatélja, ugy = emberi
szamitds szerint, kihatassal az
ivadékokra nem lehet, béar igen

szérvanyosan el6fordultek esetek,

amikor a rendszerint lappangé
betegség az utédokat is megta-
madta. Ez azonban annyira kivé-
tel, amellyel végeredményben sza-
molni nem lehet.

S llona. ,Az a baj, hogy sen-
kit sem szeretek : se rokont, se
ismer6st. Nem mondom talén:
blazirt, érzéketlen ember vagyok,
aki nem képes folmelegedni senki
irant se, csak iiresnek, nagyon
iiresnek érzem az életemet |“

Valasz: Kisasszonyom, 6én-
nek két baja van. Az els6: ' az,
hogy tulnagy intelligenciaval van
megverve, a méasodik pedig, hogy
on: ezt az intelligenciat sajat ma-
ga ellen hasznélja. Elmélyedt, in-
tuitiv lélek, de a lelkét koriilveszi
az obligat fekete felhokkel. Szan-
dékosan hasznaltam az sobligat®
sz6t, mert sokkal kénnyebb pesz-
szimistanak lenni, mint oriilni az
élet szépségeinek, plane a mai
idékben, amikor a felhéket min-
denki elsé kézbél kapja. Nem tu-

dok o6nnek most sem egyebet
mondani, csak azt: Az - Uristen
meghatérozta sziiletésiink és ha-
lalunk pillanatat. E két idépont
kozott sorsunk a — mi  keziink-
ben van. Egy kis verset citalok
onnek :

Padléasszoba, két ifju miivész.
Mind a ketts éhezik s fazik,
Egyik jajgal és ny6szorog :

A masik rohog és cigarettazik |

Egy ivarérett asszony mindég
fogamzoképes-e ?

A kérdésre egész hatarozottsag-
gal nem vélaszolhaté. Egy asz-
szony nemzd képessége ingado-
zésoknak van kitéve. A fiziol6gia
tanitja, hogy idénként a petefé-
szekbdl egyes peték a méhbe
vandorolnak és oft termékenyiil-
nek meg. A periédust kovetd
22.—23. napon eltiinik a pete és
fogamzasa alkalmatlanna vélik.
Huszonnyolc napos menstruécio
esetén a 23 naptél kezdve ter-
méketlenséget kell feltételezni.
Viszont nem szabad elfeledkezni
hogy a pete a burokban, melybdl
periédus idején kivalik, szintén
néhéany nappal kivalasa el6tt mar
fogamzoképes és igy nem tartozik
a lehetetlenségek kozé az az esel,
hogy a periédust kéveté 23 nap
utén végbemend nemi érintkezés
az ez utdn kovetkezé petét ter-
mékenyiti meg. Olyan asszonyok-
néal, akiknal a menstrudci6 nem
28 naponként, hanem a 22.—23.
napon, vagy 28 napnal hosszabb

idokozokben kovetkezik be, egy
ilyen terméketlenségi idészakot
egyéltalan nem lehet meghata-
rozni.




A NnoO és a dohanyzas
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Keleten a nargile divatos

Parisban a nok cigarettaznak
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Az indian n6 pedig pipazni szokott

Amerikaban szivaroznak
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A beforok kiralynodje

— Kifelé | — kialtotta a n6 - és
szemei villamokat szértak. — Majd
késébb szémolunk | Kifelé !

Anélkil, hogy egy szét is koc
kaztatni mertek volna, a fickék
kolcsonosen kituszkoltak egymast.
Fanny bezéarta mogottik az ajtot.
Aztan odasietelt hozzam.

— Legyen tiirelemmel még egy
pillanatig, — mondta, — meg fo-
gom nyugtatni odakint az embe-
reket és rogton visszajévok.

— Es aztan ?

— Aztén ?... Réviden magcsé-
kolt, de hevesen. — Aztén... az-
tdn... nem szabad kivancsinak

lenni | Régtén ilt vagyok |

— Erre a pillanatra vartam, mi-
kor egyediil hagy.

— Kérem, gyujtson meg leg-
alabb addig egy szivart |

Megtette, a kezével csékot in-
tett és kiszaladt.

Oriilt sietséggel dolgozott ke-
zem a szivarral, melynek tiizét
heves szivAsommal parazsléan
tartottam, mig sikeriilt atégetnem
vele ‘a kotelet, mely erés volt
ugyan, de vékony. A kezeim sza-
badok voltak-.. azutdn a labaim-
rél is lekertiltek a kotelékek. He-
ves doérzs6léssel ismét mitk6désbe
hoztam a vérkeringést, de azutan
ismét helyiikre tettem a koteleket,
nehogy Fanny Roth észrevegyen
valamit.

Nyugodtan fekiidtem és var-
tam. Minden tovabbi nélkiil el-
menekiilhettem volna ugyan az
ablakon keresztiil, de ezt nem
akartam. ElGszér is nem tud-
tam, nem-e allnak 6r6k a kapu
el6tt és masodszor ¢ bent voltam
az oroszlan barlangjdban és a
helyszinen akartam megvivni a
donts utkozetet. Tervet nem ké-
szitettem. Ez 6riiltség is lett volna,
mert a legkisebb el6re nem latott
esemény halomra donthette volna.
Az egyetlen, amit tehettem, a
vérakozés. Revolveremet szeren-
csére nalam hagytéak.

Koriilbeliil egy negyedéra mulva,
mely el6ttem egy orokkévalosag-
nak tiint, kinyilt az ajté6, a szép
asszony besurrant és bezéarta maga
utan.

— Igy, most egyel6re nyugod-
tak lehetiink, — mondta moso-
lyogva, — bebeszéltem az embe-
reimnek, hogy csak azért foglalko-
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(Egy magandetektiv élményeibsl)

zom annyit 6nnel, mert ki akarom
csalni magabél, hogy mennyit
tudnak a rendérségnél rélunk. Te-
hét még egy 6rai 'id6t nyertem —
azulan, kedves bardtom — bar-
mennyire is faj nekem...

— __.arra kell gondolnom. Ezt
akarja mondani ?

— Igen.

De ennél az ,.igen‘-nél eltiint a
mosolygéas az arcarol.

— Ha csak eiébb meg nem
halok a boldogséagtol |

— Maga csodéalatos ember...
szeretném, ha meg tudnam sza-
baditani, meg tudndm menteni!

— Hat ez ki van zérva ?

Szomoruan razta a fejél.

— Lent a pincében talan hu
szan is vannak. Es a haz el6tt

szétoszlva szintén négy-ot férfi.
Ember... ember... miért is jott
utdnam ?
Most maéar tudtam, amit tudni
akartam.

— Hat tényleg sajnal engem ?
— kérdeztem Fannytél, aki egy
székhez témaszkodott és szomo-
ruan nézett redm. Valéban, kény-
nyek csillogtak a szemében! Kér-
désemre csupén bélinlott.

Kiilénés volt: én is meghatva
éreztem magam. Volt valami eb-
ben a kiilonés asszonyban, ami
magikus erével vonzott hozza.
Csaknem megbéantam az arulast,
melyet el kellett kévetnem ellene.

— Na, — mondtam — ne ront-
suk el a siralomhazban toltott
idémet. Szabad megint kivdnnom
valamit ?

— Amit.. akar!

— Az elébb megengedte, hogy
megcsokoljaim a labait, de én
nemcsak szivesen csékolom az
ilyen kincseket, hanem nagy él-
vezet szdmomra, ha lathatom is

6ket! Igen ?... Szabad?

Beleegyezsleg  mosolygott, . Az-
tan hatréabb lépett és felemelle a
szoknyéjat. Felséges labszarai vol-
tak, finom bokai, gombélyi térdei
és bujan telt combjai, melyeket,
sajnos, eltakart a nadrag.

— Még csak egyetlen kérést !
Igaz, hogy a nadragja csinos és
elegéans, de eltakarja el6lem comb-
jainak pompajat. Tegye teljessé a
josagat és vesse le |

Megint mosolygott és

bokhoz nyult. A

a gom-
gyiilott kis j6-

szag a foldre hullt és most ked-
vemre gyonyorkdodhettem isteni
bajaiban. Anélkiil, hogy a szem-
pilldja is megrezdiilt volna, adta
at magat buja pillantdsaimnak és
mozgolt, forgolédott, hogy minden
oldalrél lathassam.

riilten fel volt izgatva, de azért
nem feledkeztem meg célomrél.

— Csékolj meg!

Ekkor folém hajolt és puha,
érzéki szajat bensé csékban nyom-
ta az enyémre. Abban a pillanat-
ban megragadtam és magam ala
forditottam. Egyik kezemmel be-
fogtam a széjat, hogy a kialtas-
ban megakadélyozzam, a masik-

kal pedig — nem kétdztem 6sz-
sze, Isten ments!| — hanem gyor-
san a szoknyéja ald nyultam,

egyenesen az oromok volgyébe,
ahol heves becézgetésbe fogtam.

— Egy sz6t sel — lihegtem a
filebe — kiilonben megollek,
ami pedig végteleniil féjna ne-
kem. Ha okes leszel és segitesz
nekem abban, hogy ezeket a gaz-
ftickokat elfogiam, megigérem, hogy
egy nap biintetést sem fogsz
kapni.

Kézben az ujjaim allandé te-
vékenységben vollak. Az asszony
heves mozgésokkal reagalt kézzel-
foghaté rabeszélé miivészetemre,
de azért mégis szabadulni igye-
kezett télem. Néma, de heves
kiizdelem tamadt koztiink. Egyik
kezemmel még mindig a szajat
tartottam befogva, a méasikkal fel-
téptem a ruhamat és csaldra vo-
nultattam a legnehezebb agyut.

Mikor ezt megérezte, magasra
dobta magét, de az adott hely-
zetben én voltam az erdsebb.
Egy mozdulat, elérenyomulés és
bent voltam a boldogsag orsza-
gaban.

— Ah:i.. te. s tel —
cselte.

Es ekkor karjait, melyekkel ed-
dig el akart 16kni magatsl, a
nyakamba fonta, labaival atélelte
a derekamat és megadta magét,
mintha ez életiink utolsé szerelmi
utja lett volna. Es mondhatom,
ebben a helyzetben, koriilvéve
vérszomjas gyilkosokkal, az az ér
zés, hogy szeretSjitkket birhatom,
a legmagasabb élvezettel toltott el.
Azt hiszem, soha életemben ilyen
er6t nem fejtettem ki. Mar régen

nyogdé-




tudott és én elvettem az értatlan  ben, adok pénzt. De a lany nem tam és‘odakbti?ztem egy fé_hoz...
sagat, anélkiil, hogy tudtam volna, hallgatoft el. Hangosan zokogott. Aztan imbolygé, fantomszerii len-

mit csinélok. Azt akartam, hallgasson. De a diilettel menekiiltem...
Folébredtem a biinbsl, mint lany sikoltozva megfordult, el akart Még aznap odqhagytam a va-

mikor lidércnyoméasos éalombol szaledni. Egyszerre allattam, hogy rost, is‘kolé.t és bealltam a francia

ébred az ember. A gyermek sirva veszve vagyok. : idegen légiéba---

fakadt. Mondtam. legven csénd- Guors elh-tarozassal megragad S

Miiteremben
— Rajz —
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Egy férfi szerelmei

De én védekeztem. Rendszerint
a férfiak igyekeztek megkaparin-
tani a néket, ilt megforditva volt.
Es éppen ugy, mint ahogy a feér-
fiak a csillagok lehozasat is meg-
igérik az égrdl i'yen esetekben,
ugy Claire is eladta volna az 6ré6k
iidvosségét Megint ugy égett, mint
egy szalmakazal és tuzoltdsagra
volt sziiksége.

Mellém vetetle magat a pam-
lagra, a szoknyai felhajtva, lébai
szétvelve a tiizoltosdg befogada-
sara. De én nem akariam.

— Hat gvere mar... gyere mar-

meg fogok bolondulni... édes,
draga James... je ten prie...
viens mon... cher_ la... ah je
t'aime... plus... que... ma... vie...
viens...

En magam is annyira fel vol-

tam izgatva, hogy azt hittem szét-
reped a koponyam. Félig foléje
hajoltam. Karjai atfontdk a nya-
kamat, bal laba a hatamra csu-
szott; mint egy kigy6 csavarta
magat a hajlékony test kénye
lembe alattam, mignem tényleg
ott fekiidtem, ahova annvira Kki-
vant és Syllaja az én Odysseu-
som utan kapkodott.

Onkénteleniil behatol a csucsa
és abban a pillanatban megmar-
kolt a ravasz nécske az iilGszer-
szamomnal  és egészen magaba
vont. Ott iiltem a tiuzforré kemen-
cében ; kezeivel és labaival fogott
at és tartott erésen, uzy hogy
méar nem volt visszatérés. De
még mindig nem ismertem el ve-
reségemet. Olyan sullyal nehezed-
tem ra, hogy eléllt a lélekzete,
eltekintve attél, hogy a munkat,
amelyet kezdeni akart, be kellett
sziintetnie.

Igy fekiidtiink egy par pillana-
tig mozdulatlanul egyméason. De 6
nem volt ezzel megelégedve.

— De... Jam:s... ne kinozzal...
ugy... ah.. csinald hat... mér
nem birom kitartani...

Minden igyekezet, hogy taktus-
ba j6jjén, hidbavalé volt. Mint
egy tuské fekiiddlem a goémbolyi
labszarak kozott.

— Mondd meg... mit csinaltok
ott ?

Nekem sem volt olyan kénnyii
a dolgom, ezt éreztem.

— Ah... ez... még megbolon-
dulok... valosagos 6rdog vagy---
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— Regény —

megmondom neked... bizony Is-
ten...

— Eskiidj meg|

— Eskiiszom | Csak szeress...
ah... ah... enfin... ca marche..-
ca... ah... most James... aime...
moi-.. je te donne... tout voi ..
la:.: ah..-

Lassan neki indultam. De koz-
ben fokoztam is kegyetlensége
met. Egy mozdulat, egy masodik,
egy harmadik... akkor abbahagy-
tam. Megbolondult ettél a mang-
vertél. Sohasem hallottam még
n6t ugy lihegni, mint ezt a kis
franciat, akinek fortélyom kovet-
keztében mindig 6t perccel a cél
elstt kellett visszatérnie.

— Mit csinaltok ott?

— Oh.. te:.. te-i: mi.:.
juk egymaést.

Annyira meglepett ez a valasz,
hogy teljesen megfeledkeztem ko-
telességemrél.

— Hat ne hagyd abba... majd

szeret-

meg... magya... razom... neked...
csinald... hat... azuldn... min-
dent... mindent... csak csinald...
ahi

— Igazén megleszed ?
— Igen... az... idvosségemre...

ah, végre... milyen j6 ez... oh
comme... je tadore... ah... ah...
je meurs...

Egy hosszu, mély séhaj és a
szegény, megkinzolt Claire végre
boldog volt. Karpollasképpen most
kett6zott hévvel munkalkodtam.

A hetedik menyorszagban volt.
De semmi sem volt nekielég. Egy
ora leforgasa alatt még héarom-
szor kellett megismételnem a fel-
séges ariat.

De most mar tudni akartam,
amit annyira el akart titkolni el6t-
tem. Atosontunk az én szobamba,
ahol elészor is le kellett vetnie a
nadragjat, azutan felhajlott szok-
nyaval, a teliholdat leleplezve, a
térdeimre iiltettem és hogy az
egyensulyt el ne veszitse, szoro-
san tartottam testének kozéppont-
jat megmarkolva, mikézben &
Priap mesterben kereselt erkolcsi
tamaszt.

Van kéjesebb érzés, mint egy
tiizes, szép leanyt az o6liinkben
tartani ? Pacskoltam a labszérait,
becéztem kemény combjait, ke-
zem ide-oda csuszkalt a hemis-
phardk kozott, melyek szélesen

(13)

teriiltek el a térdeimen és elsé
pillanatban nem is gondoltam a

_kihallgatasra - ,

Csokolgatott, mihozben nyelvét
az 6 raffianlt moédjan a szajamba
dugta, azlan felséhajtott :

— Te még csak egy fiatal fiu
vagy, mégis a legrosszabb férfi,
akit ismerek.

— Azért, mert nem engedem
bolondda tenni magamat?

— Ah te! Ki akar téged bo-
londda tenni ? Hiszen mindent el
akarok mesélni.

— Akkor gyeriink !

Hogy feltiizeljem, mutatéujjam
ugy egy kicsit elére furakodott,
mire rogtén az egész hegység
tancolni kezdett. Lucie méarvény-
k6 volt Mademoiselle tempera-
mentumahoz képest. ‘

— Hat tudod... ez a lesbosi
n6k klubja. Tudod, hogy mi ez?

— Természetesen | Asszonyok,
akik asszonvokat szeretnek. De
hogyan keriiltél te oda? Ameny-
nyire én tudom, sohasem birsz
eleget kapni a férfiszerelembél.

— Petit cochon! Csak mint ven-
dég megyek oda.

— Es mit csinalsz ott?

— En?... Hagyom magam sze-
retni.

— Elragado! Hogyan csinalod
ezt 7 Asszonvoktol ?

— Megcsokolnak itt—. itt, ahol
a le szemtelen kezed van... és...
és néha egy olyan mesterséges
dolgot is hasznéalnak---

— Pfuj! Es ez egv igazi klub?

— Mondom neked, a legelGke-
16bb tarsasadg holgyei. Orgidkat
iilnek ott maguk kozott... orgia-
kat... ah... de hagyjuk most
ezt... gyere .. mar megint hangu-
latban van... igy-.. latod, most
kedves vagy... igy ah... ah...

Megfelelenelhelyeztem az lem-
ben és megindultam. Hajlékony-
sagénal fogva meg tudott ugy
fordulni, hogy kézben csékolha-
tott is. Kinyitottam a bluzat és
mellének gyongéd bimboit is ré-
szesitettem a szerelem 4aldasé-
ban...

— Ez volt a legjobb utazés,
amit eddig csinéltunk, — mondta
aztan — te nemcsak Herkules
vagy, hanem egy miivész is. Min-
den rouét megszégyenitesz.

— Koszoéném a bokot. De hall-
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gass ide, Claire, én nagyon sze-
retném lalni azt — ott nalatok a
klubban.

— Megbolondultal ? Férliaknak
nem szabad oda belépni.

— Van egy otletem, egy nagy-
szerii otletem ! At fogok 6ltozni,
s akallam ugy sincs; parokat és
ruhéat majd szerzek magamnak...
te pedig mint baratnédet be fogsz
vezelni.

Mit meséliek sokat. Claire kéz:
zel labbal tiltakozolt az 6riilt terv
ellen és nekem még kelszer alé
zalosan ,kernem® kellett, miel6tt
beleegyezelt. Szereztem egy pom-
pas barna parokét. mely kitinden
allt & hajamhoz; Elsa egvik ba
ratnéje szolgaltatta a ruhal és
csitortvkon Claire egy angol fiiz6,
két gummilabda és néhany toriil-
kozé segitségével olvan uzyesen
kikészitelt, hogy még az apam is
leaAnynak tartott volna Mikor a
titkérben megnéziem macam, a
legszivesebben a szokn.av <4
multam  volna, olvan ,elraza
déan” néztem ki. Megbeszéliiik
Clairevel, ski kozben maga is
lelkesedni k-zdett a kalandert!,
hogy mint egy portugal lanécsos
leanyat fog bevezetni engem. [z
illett legjobban barna arcomhoz
és egy szelid leanyvirdghoz kissé
mély hangomhoz. Es mint Portu-
gélia leanya, nem kellelt sokat
németiil beszélnem.

Kilenc o6rakor kilopéztunk a
hazbsl. Mikor kiléptem az ulcéra,
megdobogott a szivem és onkén-
teleniil odasimultam Clairehez.
Egy darabig gyalog kellelt men-
niink, mig kocsit kaptunk és ez
j6 is volt, mert megszokhattam
kissé a hiilye szoknyat, mely min-
dig a labaim ko6zé csuszotl. Al
landoan életveszedelemben forog-
tam, hogy minden valédi és ha-
mis bajammal egyelemben elva-
gédom az utcan. Claire, a kis
gazember, aki latta félelmemel,
csaknem eldélt a kacagastol.

Mikozben athaladtunk a Nellen-
dorfplatzon, két elegdns ur ment
el mellettiink. Miutédn éppen ak-
kor ismét diplomécia bonyodal-
makba bocsétkoztam a szoknyam-
mal, zavaromban neki mentem az
egyiknek. A fické megallt, szem-
teleniil ram nevetett és mikdzben
karjat feszteleniil a derekamra
fonta, igy szolt:

— Na kicsikém, ugy latom,
szeretnél egy kicsit velem jénni?

Clare régton megugrott. Engem
azonban elfogott a dith. Eppen ez
a fické hidnyzott még nekem;

l6klem rajta egyet, hogy a cilin-
dere legurult a fejérél és 6 maga
is meglantorodott. S mar szinte
teljesen megfeledkezve édes lany-
sagomroél, boxolo allasba akartam
vagni magam, mikor szerencsémre
eszembe jutott, hogy ki is vagyok
tulajdonképpen. Egy végteleniil
megveld pillantast veteltem még
re4d és odamentem Clairenez, aki
az utca masik oldalan reszketve
allt egy bérkocsi mellett. Beugrot-
tunk és elhajlottunk. Leanybecsii-

letem ké! tamadoja ‘annvira el
volt csodalkozva. hogv talan meég
ma is ott allnak a sarkon.

A kocsiban el6szér is alaposan
kikecagtuk magunkat és rendbe-
hoztuk 6sszekuszall toilettemet.

— Lét‘?d. — mondta ,idésebb
névérem“ — bizonyara csinosabb

vagy, mint én. Velem sohasem
tortent ilyesmi.
A  Kbonigin  Auguszlastrassen

megéllt a kocsi egy nagy és ele-
gans haz el6tt. Vastag., nehéz
sz6nyegek boritoltak a lépesét,
melyen felmentink az elsé eme-
letre. Egvikiink sem érezte valami
jol magéat kézben és ha nem szé-
gveltem volna magam Claire eléit,
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Ennél a rejtvénynél eredményt csak az ér el, aki az egészet megfejti. Akkor l’e-
irand¢k a vizszintes sorok 1-16] egymasutén folytatélag és ez egy szellemes pér-
beszédet fog kiadni.
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Vizszintes sorok

1. Szdmnév.

4. Penész

7. Elhunyt magyar koitd vezeték-
neve

11. Lel

14 Vissza: llyen sz6 is van

16 Maganhangz6

17. ‘Hajo4llomas Dunafoldvar felett

19. Vissza: As sal proféta

21 Vrgonc allatka

22 Ha mér ez, akkor legyen me-
rindi

23 Ki... vele (pestiesen kibabralt)

24... csOkért egy kotény forgécsot

2. Id8hatarozé

27 a). Néveld

2s. Nem régi

29... — laus (Miki6s idegen nyelven)

30. Allat mozisztdr nevének egy
része

32 Vissza: Tagaddsz6

34. Siettet betiii keverve.

39, Targyrag

40 Sajnos, mindennap kevesebb

fustolog
40 a) Targyrag
41... — many (Az elefant fegyvere)
43. Allitjsk, hogy ilyen betydr is
van
44 a) Mikor kbzepe
45... — as, a 16kotok hazja.

45 ©). Magénhangz6

46 )iyen feltigyeld is van,
A7 Erdei fa

49 Reklam kozepe

52. Tehén hangja.

53 Feltételes kotdsz6

54 Igekdtd

57. S sel megtoldva, masik proféta
58 Sidm betili Osszekeverve
60. Elsok “ B

61 a). Massalhangz6

62. Sok d... van.

65. Aramfesziiltség

66 Kotdszd

67. Ugyanaz.

69 a). Lekvéar

69 b). Ke___ (irdnytdj)

71 a). Targyrag

72. Aki ezt teszi, az kap

63. Fonetikus német néveld
74. Megint, mégegyszer

76. Mutatdsz6

77. Vissza : T-vel tdvbeszéld
80 a) Maéssalhangz6

81. Mér idegen nyelven (fon)
82 Vissza: ékezettel virdgtarté
83 V vel 6v

84. Utszéli fa, 4, 5 és 6. betii fel-
cserélve

85 a). Massalhangz6

86. Rag.

87. Vonatkozé névmas

89. Eszme, idea

91. Annyi, mint bukés.

94 a). Néveld

95 A magyarok Osmadara

98 Pehely kozepe

98 a). Kettds massalhangz6

99 Meg... a fene

102, Kettds méssalhangz6

103 Amivel a gyermekek kedves-
kednek

105, Irfa betiii dsszekeverve

106. Mademoise...

109 Egyforma mdassalhangzOk

110 Volt ige feltételes alakja

112 Indiai fejedelem

3 — ugy, (éppen ugy)

116 Benne Z-vel folyémederben
van :

117, Mesterember (ék. hiba)

118. Nem:ét

120. Anglia volt hires miniszierel-
ndke (fon)

121 a) Méssalhangz6

122. Oregasszony, falusiasan

123. Fdzelék

125. Vissza : K-val, nagy keleti or-
£z4g

126 Vissza: tartd, hiively

127 lvasndl mondjak

128. On nal larmés j6széag

129. Személyes névmas (€k. hiba)

130 Dal, néta

131. Mint 123.

Fiigg6leges sorok
Tobbesszam ragja
. Ecyszerii favdgd szerszam
. Személyes névmés (ék. hiba)
Diplomédsok neve el6tt van
. Ekezetcserével kolt6i miifaj.
Jelen! németil (fon)
. Egyforma magdnhangzék (egyik
ék

Tiar) “N: Z.-Z

8 Kérdbszo betiii dsszekeverve

9. J6 nagy, betiii sszekeverve

10. I vel bibliai hegy (ék. hiba)

11. Személyes névmas.

12 Sorrend: 2. 1, 4. 5. 3. Becé-

ze't ndi név tobbes szdmban

12:). Beane A val: hdzam, villim.

12b) A. O.

13 Bo-val szornyli kitenyésztbje
Oroszorszag.

14. Ka-té

15 Egyforma magénhangzok.

15a) Benne két A val diszndvény

16. N&i frizura (fon)

17. Becézett lednynév

25. Suly (ék. hiba)

26 Vetésekre aldas (ék hiany)

27. Kérdénévmdas targyesete

29ia ) TR Y.

30. Vissza : Igekdtd

31. U val benne: mezei allat

32. M. T.

36. Személyes névmas.

37. Mint 127. vizszintes

38. Személyes névmas

39. Hasonlé méssalhangzok

42, Inke bettiei keverve

SoU A WN =

44 __ istdk (német meztelen szekta)

46a.) Mit ad, betiii keverve

47. Nemes massalhangzdi

48. O.val énekes madar ;

49. E-vel foldmiives szerszdm

51, Sél betili keverve

52. Betli gyermekfonetikdval

53. Halott id. nyelven

53a) Méssalhangz6

54. Angol praeposicié

55. Vissza : engem, id. nyelven

56. Villa bettii keverve

571. E. O

581) Var masképpen, névelbvel
(ék. folosleg)

59. Szakacsnd teszi az étellel

61. Laz méssalhangz6i

63. I-vel becézett ndi név.

64 Hosszuldbu madéar

66. EEEE

69 Gnrog néptdrzs

70. Kerekben kétszer fordul el8

71. Két beiiijét felcserélve: svéjei

szabadzaghls

73 1d6z méassalhangz6i

74 Uveg ciganyul

75. Fordifott kbt8sz6

75a) Személyes névmas

77. Németek mondjdk a csinos nd-

re (fon)

78. | vel becézett fiu név.

78a.) Exotikus allat

79. Levél massalhangzéi

81. N nel orosz cérnd betlli keverv

82. Néveld b

84. Benne E vel, angol helyesld
s20 -

85. Nagy I. betiii keverve

862 ) Vizi allat betlii keverve

88.. — hos, gbrog legenda

88a.) Vesti bettii keverve

89 Szamnév

90. Mult id6 ragja

91. Lepérol kdzepe

93 Tandics, pesti zsargonnal

94. Egyforma massalhangz6k

96. Ezeken jarunk

101. Ment betiii keverve

103a.) Vissca: német igen

105. Francia semmi

105a...) — talas okkupélas »

105b.) Egyforma magénhangzdk

106 Elsa betiii 0sszekeverve

108. Sex... (fon)

110a.) Tojasok id. nyelven

110b) L. R.X: ‘

111. AAAAA

113 U E.N.

116a) A. N. L.

117.. — co (kokain)

121. Ella maganhangz6i

121a.) Vissza: Fon méssalhangz6i

122, Tagad6sz6

124a.) Lak massalhangzdi

128a.). Magénhangz6

130. Ugyanaz

130.a) ugyanaz.
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legszivesebben visszafordultam vol-
na, mikor Claire megnyomta a
csengot.

,Tudoményos ndiklub® allott a
kis réztablacskdn, mely az_ajté
mellett  volt felerssitve. Félel-
memben mechanikusan szamlélni
kezdtem a betitket. Mikor az A
hoz értem, kinyilt az ajté és eay
oreg, tisztan 6ltozott asszony allt
elsttiink. Baratsagosan  bolintott

Claire felé, de nem engedett be
mindjért benniinket.

— Dicsértessék 7... — mondta
kérdé hangon.

— Sappho — felelte vezet6-
ném.

— ...és adjon ?...

— ...nekiink szegény asszo-
nyoknak jogot és gy6zelmet.

Uralkodnom kellett magamon,
hogy minden félelmem dacéra el
ne kacagjam magamat. Mikor a
néi Argus kissé kidiilleds szemeil
reAm irérgitotta, osszeverddtek a
fogaim. Onkéntelenil megragad-
tam Claire szoknyéjat.

— A kisasszony kicsoda ?

— Egy a mienk kozill. Fele-
lek érte.

— Jol van. Kérem, lépjenek be.

Beléptiink a fényesen kivilagi-
tolt elészobaba, melynek végén
a lesbosi kolténd pompéas szobra
allt. Labainal viragcsokrok. Mas-
kiildnben is mindeniitt latni lehe-
tett, hogy itt asszonyi szellem és
asszonyi izlés uralkodik. Minden
finom és csinos volt, harmonikus
szinekben, elegans és nem fel-
1in6. Egy magas ajté mogott néi
hangokat és élénk nevetést hal-
lottunk.

Kényelembe helyeztilk magun-
kat. Es csak Claire lélekjelenléte
mentett meg attol, hogy a kala-
pommal egyiilt szép, barna haj-
fiirtjeimet is le nem teltem.

— Kissé félénk és zavart még
az én baratném, — mondta Claire
mentegetézve @z Oregasszony-
nak, aki iigyetlenségem folott tagra-
nyitotta a szemeit.

Végre bevezetelt benniinket egy
szalonba, ahol hét-nyolc holey
it egyiitt. Elészor nem lattam
semmit; a szivem a torkomban
dobogott és a szemeim el6tt min-
den kodbe borult. Agyamban egy
gondolat kalapalt: ha most meg-
botlasz a szoknyadban és elva-
godsz ! Es éppen most gyiir6dott
be az egész a labaim kozé, hogy
egy lépést sem mertem tenni.
Kezdtem vért izzadni.

Egyszerre egy idegen hang csen-
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diillt a fillembe. Eles volt, kelle-
metlen és leereszkedé.

— Csinos a kicsike ! Helyes do-
log volt téled Claire, hogy ma-
gaddal hoztad.

— Csak olyan rettenetesen ba-
tortalan. Es nem is tud jol néme-
tiil. Porlugal és csak rovid ideje
van itt

Ezl csak azért mondta a ra-
vasz Claire, hogy szerepemre em-
lékeztessem. Felpillan ottam és egy
komikus teremtést latlam magam
elslt. Egy kicsi, sovany alakot,
aki feérfi-san szabolt szmokingot
és toronymagassagu gallért viselt.
Persze, a haja is rovidre volt
vagva és a bal szajszogleiében
egv vastag szivar. Sarga és zold
szinek ugraliak a szemeim el6tt,
mikor ennek a monstrumnak ba-
jait magam elétt lattam. Raadasul
még az arcomba nvult csontos
ujjaival, megcsipelt és a vizsgalat
mélté befejezéséiil megtapogalta a
.mellemet”. Bolcs el6vigyazatbol
és utalatbél visszahuzodtam téle
és segélytkérs pillantasokat kiild-
tem Claire felé, aki koézben a
tobbi hélgveket tdvozélie.

— Na. csak ne olyan félénken,
— mondta a férfin6 — nem tor-
ténik semmi baja. A férfiak egé-
szen masként bannak az ilyen
fiatal teremtésekkel.

Claire segitségemre joit azaltal,
hogy bemutatott a tobbi holgvek-
nek. Mindegyiket testvérnek szoli-
toltak és gorog neveket viseltek.
Eayik Phryne volt, aki azonban
korantsem nézelt ugy ki. hanem
kovér volt, amilyen kovér egy
Berlin W.-i kereskedelmi tana-
csosné csak lehet; volt egy
Bachis, hosszu és sovany, de
szemmellathstolagrettenetesen gaz-
dag, mert kereszliil kasul volt ag-
gatva brilliansokkal ; egy Philis,
egy Rhodope, egy Helena. Ketts-
harom fiatal és csinos volt, mint
Claire, a toébbiek valamennyien
tobbé kevésbé régi éviaratuak. De
ezek vitték a szot.

Bemutatas ut4n atengedtek a
fiatalok egyikének, egy bajos vo-
roshajunak, aki Thais névre hall-
gatott. de a leghamisithatatlanabb
berlini tajszolassal beszélt. O ve-
zetett most Claire helyett, aki na-
gyon kedveltnek latszoltt és ket-
ten az oregebb kaliberiiek koziil
rogton le is foglaltak maguknak.

Férfigyiiloloknek kellett itt ta
nyazniok, azt lattam az elsé pil-
lanatra. Mindeniitt csak néi ké-
pek és szobrok. Az ebédlében
egy nagy festmény fiiggolt, mely

a szerencsétlen Aktaon menekii-
lését abrazolta Diana eldl. Ez jel-
lemezle legiobban a férfigyulole-
tel, mely itt uralkodott. Maski-
l6nben minden puha volt, finom,
asszonyos. Egy kis kacér télikert
sarkdban egy csodalatos mar-
vanyszobrot lattam. Mindkét ala-
kon kitiinden volt visszaadva az
arc buja, tudvosségben felolvadé
kifejezése, édes vihar tombolt a
két iide, gombolyii lednytestben
és vilagosan latni lehetett mind-
ketténél a nyelvek jatékat, mely a
kéj viharat elsidézte.

E n6i szerelmi tidvosség latva
nya nagyon is férfias érzelmeket
keltett fel bennem és ©6nkéntele-
niil odahuzédtam a buja Thais-
hoz. O részvéttel nézett redm.

— Na ilyen fiatal és méris
olyan tiizes? — nevetett. — Nem
értem, hogyan izgulhatsz fel az
ilyesmin! En utdlom! Igen, ha
még legalabb egy férfi volna a
nén — de igy... pfujl

Mar csaknem felajanlottam uj

lestvéremnek’’, hogy rogtén ott a -

helyszinen egy ilyen csoportozatot
alkossunk az 6 izlése szerint, de
elég meggondolt voltam, hogy in-
kognitomat megérizzem. Ellenke-
z6leg, nagy csodéalkozast mutat-
tam kijelentése felett.

— De én azt hiltem... 6n...
azaz te tag vagy itt7...

— Na igen. Mert jél megfizet-
nek. Hat nem mondott neked
semmit a baratnéd ?

— Egy szé6t sem.

— Ma, azt az ujjaidbél is ki-
szophattad volna, hogy egy olyan
fiatal leany, mint én, szivesebben
lat egy férfit az égyaban, mint
egy ilyen perverz vén skatulyét.
De én szegény vagyok és nem
akarok... hiszen tudod mér... egy
olyan lenni, tehéat ide jovok. Ha-
romszaz markat kapok havonként
azért, hogy itt egy kicsit cseme:
gézzenek rajtam és magam is
csemegézzek valamelyik oregen.
Ez utobbi kevésbé szép.

A durva, cinikus hang a fiatal,
viragzo teremtés ajkéarél ismét el-
vette egy kicsit a batorsagomat és
elhuzédtam téle.

— A baratnéd, a Claire és a
tobbi fiatalok, akiket itt lattél, va-
lamennyien csak a pénz kedvé-
ért jonnek. Na, hiszen vigasztala-
sul oft van a barat. Az aztén
eloltia a tiizet, mikor innen kike-
riiliink.

— Es ez ilt tényleg igazi klub 7

— lgen, ezt csak most veszed
észre 7 Na hallod, ilyen naiv

1




vagy | Ezek az 6reg nék, akikre
férfi még pénzért sem akar mar
felkapaszkodni, héat tartanak egy
par ilyen fiatal teremtést. Te s
bizonyéara szaporitani akarod az
odaliszkok szamat?

Nagyot ugrottam, annyira meg-
rémitett ez a feltevés. Vajjon ne
inkabb demonstradljam-e mindjart
a voréshaju elétt, hogy ez oda-
liszk szerepére sajnos — sajnos ?
— nagyon is férfiasan vagyok
alkotva ? Nem ugy nézelt ki, mint
aki az ijedtségtsl elfelejtené széi-
vetni a labait. Az alkalom ked-
vezd volt; teljesen zavartalanul
iltink a homalyos télikertben,

éppen a két marvanyleany alatt,
akik olyan tiizesen csemegéziek

egyméason. A szalonbol tompa
hangzavar sziir6dott be... puha,
hizelgé parfamillat szallt a leve-

gében... férfiassagom egyre job-
ban agaskodott. Csak faradsazgal
tudtam elrejteni.

Thais a voros hajjal és a buja
mellekkel, nevetett félelmemen.

— Hat akkor tulajdonképpen,
miért jottél ide ?

— Istenem, meg akartam nézni.

— Ugy! Na, te is bizonyéra
jobban szereted a férfiskat, mint
a nékel.

Ez a kérdés halalos zavarba
ejtett. Hogy a férfiakat szeretem,
nem is mondhattam volna. Ha a
nék szeretetét vallom be, mint
lesbosi n6é bizonyara magamra
vonom megvetését. Egyik olyan
kinos volt szdmomra, mint a méa
sik; egy szégyenkezé mosollyal
feleltem tehat, amit ugy érthetett,
ahogy akart.

Valésziniileg a
ezl, mert
szemembe.

javamra telte
joakaratulag nézett a

— Kar is volna érted. Nagyon
is csinos vagy ehhez.

(Folyt. kov.)

Orvosi konzultacio
Francia rajz
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Asszony lesz a lanybdl

(Részlet Sophie Kerr hasonlé cimii regényébél) :

Félt, hogy az utols6 pillanalban
belesz6l a dolgdba valaki és eliiti
el6le a szerencséjét. Majd, ha a
hazassdgot  megkdtdtiék__. ha a
ledny az Ové... akkor jbhet az egész
vilig. Gazdag, eldkeld ember leanya,
aki még hozza egyediili gyermek__
Egész életén &t nem keil tobbé
dolgoznia...

— Majd beszélek én holnap az
treggel, — majd fogadkozott ma-
gdban nagy Onérzettel és el6re Oriilt,
hogy milyen uri dolga lesz ezentul.
— J6 kis pénzébe fog kertilni, hogy
elsimitsa az tigyet... tigyes kOlyok
vagy te, Arthur, hidba...

A kislany megbotlott a féradisag-
t6l. Alig botorkdlt mar mellette,
csak vonszolta magét.

— Stzegény kicsikém, — simitott
végig nagy kezével virdgszirom ar-

cocskdjan, — faradt vagy, ugy e?
Talan bizony nem is vacsoraztél
még, he ?

— Nem... Es olyan éhes va-
yok...

Szégyelte bevallani. Ha az em-
bert megszokletik, igazan nem illik
ennivalér6l beszélni...

— Amint elintézziik a pappal a
dolgot, beviszlek valami j0 helyre,
ahol ennivalét is kapunk. Nincs
mar messze, néhany lépés... szedd
Ossze kicsit magad... Remélem, a
vén pap otthon lesz... Gondolj ar-
ra, hogyan a szemébe nevethetsz
holnap az Oregnek... nem ijeszt
meg t6bbé... megmutathatod neki,
hogy veled nem lehet ugy elbanni,
mint valami kolyokkel. Micsoda
megrokdnyddott képet fog vagnil
Hiiha! J6 is lesz, ha nem sokat
kotyog majd nekem, mert megjar-
hatja. Nem fogom ttirni, hogy vala-
ki bantson téged...

Milyen bétor, milyen kedves! —
gondolta meghatva Cora. — De hi-
szen ez természetes... €z igy Szo-
kott lenni, ha valaki szereti az em-

bert._.. De egyre éhesebb lett...
Csak esnének tul minél el6bb az
eskiivén, hogy vacsordzhassanak

végre | Egyre a szakicsnéjik finom,
frissen siilt borjuszeletjére kellett
gondolnia, a siiteményekre otthon,
az asztalon... Ha legaldbb egy {0
szelet csokoladét hozott volna ma-
gaval...

— Osztén ne felejtsd el, tizen-
nyolc éves multdl! — suttogta még
Arthur, amint egy kopott, rozoga
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haz el6tt megdlita® és meghuzta a
csengOt.

A pap irodéja apr6, sziik, dohos
helyiség volt, alig fért bele a iintas
irGasztal, ‘Magasan a menyezelen
homalyosan égb gazlampa csiingott.

A papot felébresztetiék. Csoszogva
jott be az irodaba, k ncsal volt,
nagyon magas, nagyon sovdny és
ravaszképii. Cora nem latott még

ilyen papot. Nem kérdezeit semmit
egyikt6l sem és nem ellenkezeit a
szokatlan 6ra miatt, csak az nem
tetszeit neki, hogy miért {ditek egye-
diil.

— Tanut kellett volna hozni,
uram, tanut, — magyardzia — az
emberek nem vdarhatjak, hogy még
tanukrél is én gondoskodjam, Még
ha lenne feleségem, akit mindig
eléhivhatnék, de agglegény vagyok,
uram és Oregasszony, aki nalam
szolgdl, stiket. Ha elaludt, nem le-
het reggelig felébreszieni.

— Pedig csak ébressze fel, —
mondta Arthur. — Mi nem isme-
riink itt senkit, vidékrdl jotttink,
tudija.

Cora ott iilt a sarokban, egy
kényelmetlen deszkaszéken, varnia
kellett. Zavart és valamiképen
egy kis kidbrandultsdgot érzett. A
piszkos, dohos kis szoba, az ellen-
szenves, elhanyagolt kiilsejli vén
ember, az egész kOrnyezet olyan
volt, hogy nem gondolta volna...
hat ilyen a szoktetés ? Cseppet sem
regényes, igazan... sehol egy szd!
virag sem... Lehet ez igy? Nem
birta elhinni, hogy a felesége lesz
par pillanat mulva ennek a jofor-
man idegen embernek, aki itt all
mellette és a kancsal Oregel veszek
szik...

A pap végre is morogva ment
ki, hogy megprdbalja felkelteni a
hédzvezet6n6i. Hallottdk, amint cso-
szog és dormdg a lépcsdn. Arthur
lehajolt Cordhoz és nyers, erbsza-
kos mozdulattal megsimogatta.

— J61 van mdr minden, kicsikém,
sikertil | — sugta, — Szedd Ossze
magad és ne vagj olyan ijedt képet,
mert még gyanut fog a vén rdka!
Hamar még egy csokot ..

Ebben sem érzett Cora semmi re-
gényességet. Arthur nem ugy beszélt,
nem ugy viselkedett mint ahogyan
képzelte, varta volna. A regények
lovagijai egészen masok voitak. Csa-
16dottsdgaba, kényelmetlen érzésébe

hirtelen valami 6szton0s rémiilet ve-
gyiilt. Jaj... hdtha jobb lenne nem
is férhez menni... hatha jobb lenne
visszaszaladni Lilianhoz ...

De mieloit egy széval elienkez-
hetett volna, visszatért pap. Mogotte
moiyogva it egy gornyedt vénasze
szony, aki a haldingére vette fel
ocska kbpenyegét. Asitva, hunyorgat-
va 4llt meg a kiisz0b1él. Arthur
Ridley megfogta Cora kezét.

— Allj szépen ide mellém, —
mondta stirgetben. Cora félénken
engedelmeskedett. A pap gyorsan,
alig érthetben kezdte hadarnia szer-
tartdst. Mikor befejezle, megirta az
esketési  bizonyitvanyt és odaata
Coranak a tollat.

— Talédn bizony stirgds volt a
dolog, he ? — kérdezte kozben. Cora
nem értette, mit akar ezzel monda-
ni, de azt érezie, hogy valami ban
{6 van benne, Elvorosodot.

— Fogja be a sz4jit! — Mordult
reA Arthur Ridley. Aztan kivett egy
dollart a zs.bébol.

— Nekem kettd jar, — mondta a
pap.

— Tobb pénzem nincs. Ha nem
tetszik adja vissza ezt is, — mond!a a
sofor. Odadobta a pénzt az asztalra,
aztan karonfogta Corét és vezette ki-
felé. A pap uldnuk Ott mérgesen.

A kiilsd kapunal Arthur még egy-
szer szembefordult vele.

— Mit jaratja annyit a széjat? —
formedt red, — Most mar nem vél-
laszthat szét minket, alkudott volna
elébb !

Nevetett, mikor kiértek az utcdra.

— Most legaldbb tanult valamit
a vén réka. J 6l vigyazz erre a papi-
rosra, -kis cicdm, holnap meg kell
mutatni az Oregnek. Most pedig fa-
lunk valamit. Azon gondolkozom ...

Osszerdncolta a homlokat. lgazan
nem tudta, hovd menjének. Valami
jobb helyre gondolt, de nem velt
nala elég pénz Meg aztdn a szal-
last is meg kell majd fizetni... Hol-
nap mir — gondolta diadalmasan
—  Macfarlane - éknél alszunk,
selymes, puha dgyba ! Hej, a kutya-
fajat ... vagy, ha az okvetetlenkedik
és nem akar ilyen hamar n egalkud-
ni a helyzettel, legaldbb pénzt ad
majd és elutazhatunk valahova ...
néhdny hétre a tengeren ... vagy
Nigara — vizéhez.

— Azt hiszen, — beszélt félhan-
gon, — ha kivesziink valahol egy
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bu... a butorok forognak...
nak.... i
Eletében el6szor ivott, allapitotta
meg fejcs6vdlva a soff6r. — Jobb
lesz, ha nem erblteten tovdbb, so.
ha sém lehet tudni, nem art € meg
neki tulsdgosan.

— Szédiilt az én kis feleségem ?
— Olelte 4t dédelgeiben. Cora ide-
gesen, értelmetlentil és ok nélkiil
még mindig nevetett,

— Szédiilok... és... és...

— Szépen lefektetem a kis ba-
bat. Alljunk fel... vigyazva...

forog

— Nem... nem tu... tudok fel.
all... feldllni... és min... mindig
nevet... nevetni kell... Mi... van...

ve... velem ?

Arthur vele nevetett.

— Most j6 kedved van mar,
ugy e kis madaram ? Lilod, hasz
nalt az orvossdg, megmondtam el6.
re. Szépen lefekszel, j6 nagyot
aludsz... gyerecsak __ de csendesen,
kicsi, csendesen... Juj, de megszurt
€z a nagy til... :

Cora nagyon furcsdnak taldlta,
hegy Arthur ujjdt megszurta a biz-
tosité {ti, ami hatul volt az dvében.
Ezen is neveteft. Mindennen neve
tett. Tantorogva ment az 4gyig s
oft leddlt a piszkos parnéra.

Arthur egy pillanatig csendesen
nézte. Aztan odament az asztalhoz,
eloltotta a lampat és megindult az
agy felé... :

A Macfarlane hazban megszé'alt
a fbkapu csengbje. Jeanie ment aj-
t6t nyitni és Macfarlane asszony is
kisietett, utkdzben tdrolgette a sze
mét, nehogy valami idegen meg
lassa, hogy sirt. Lélekzetfojtva, do-
bog6 szivvel vdrakozott és mikor
Jeanie kinyitotta a kaput és hatra
hokolve ezt dadogta: | Jesszusom,
a kisasszony“ — sikoltva rohant
eld.

— Cora, Cora |

Félrelokie Arthur Ridleyt és kar-
jaba vette a lednyat. Ugyanebben
a pillanatban jelent meg vasarnapi
diszben, keménykalappal a kezében
Macfarlane ur a Iépcsén.

Egy pillanatig zavart csend volt,
de Macfarianené rem enged'e el
Coral. Magéval vonta az ebédl6be.
Arthur besétalt mogoltiik és Jeanie
nek nem volt annyi esze, hogy
Osszeszedje magdt és becsukja a
kaput. Kozben azonban le nem vet-
te a szemét Cora feldult, haldlsapadt,
megvaltozott arcdr6l. S:égyen, meg
aldzoltsdg volt a szemében és mint-
ha nem birta volna egyenesen tartani

a fejét. A skot ledny hangosan sirva
fakadt :

— Ez a kisldny beteg! — ki4l-
totta zokogva. — Ldatom, hogy be-
teg ! Tessék lefektetni...

— Mi tOrténik itt? — hangzott
Mr, " Macfarlane jeges hangja, —
ki ez az ember itt ?

Cora nem is probalt felelni. Any-
ja Olelését sem viszonozla. Bigyad-
tan, tehetetlentil letilt a karoszékre,
amelyet Jeanie tolt oda neki, kar-
jara hajtotta a fejét és a szemét be-
hunyta. Szereteft volna meghalni.
Nagy kdnnycseppek szivdrogtak el
lehetetlentil megvdrdsddott szem-
héja alél. Arthur azonban elemében
volt. Kihuzta magat, ugy érezte,
ura a helyzetnek.

— Ugy gondolom, Cora apjshoz
van szerencsém, — fordult hetykén
Macfarlane urhoz. — Nos egy kis
meglepetéssel szolgdlunk mindj4rt.
Ugyanis Cora, meg én tegnap este
tartottuk az esktivonket és___

Mrs. Macfarlane sikoltdsa végta
el a szavat.

— Mi! mond ? Mit mond? Es-
kiivét? Dz hiszen azt sem tudjuk,
kicsoda ? Még csak nem is ismer-

jik | Ez...

(Fo'ytatjuk.)

A korzikai itélet
Egykori festmény utdn
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Eletmﬁvészek"{'

— Na de holgyeim, az Isten
szent szerelmére... ez talan... itt...
mégse...

A két né kuncogva nevetelt.

— Nyugalom, Fonzé | Egy san-
salvadori grand nem izgul min-
den csekélységen.

A barna holgy mar a negyedik
gombot gombolta ki és a szemé-
vel intelt a sz6kének Ez sima,
kigyozo, de biztos mozdulatial be-
nyult a nyilason és egy pillanat
mulva vibralé ujjai kozott volt a
forré hus. Kiemelte ‘a ruhakbol és
finom, hosszu, ideges ujjai apro-
kat nyomkodva futottak végig raj-
ta. A kovetkezd szempillantasban
a barna né alulrél nyult oda, hi-
velyk- és mutatéujjaval megke-
reste a helyet, ahol kilép a test-
bsl, szoritoé nyomassal végigsza-
ladt, aztan mint himes tojasokat
gyongéden a tenyerébe fektette és
cirégatni kezdte 6ket.

A park csillagok és lampéak
fényében tiindokolt. A Golf Klub
évkonyvei nem emlékeznek 14,
hogy a levegének és az asszo-
nyoknak illata, az ég és az em-
berek jokedve, isteni és foldi szép-
ség igy fogtak volna Gssze. Egy
éjszaka muléasaig boldog emberek
boldog szavait szivesebben vilte
tovabb ‘a paranyi szells, mint
ahogy a torkokbdl kibuggyantak.
Az egész parkiinnepélynek volt
valami olimpuszi képe. Az alvé
véros folott, a harcok folott és az
almot almodé folott 6romre ki-
vélasztottak kacagva élték itt éb-
ren a legszebb &almokat.

Mindenki itt volt, aki szamitott
valamit az ugynevezelt legfelsébb
korok tarsadalmi  életében. Ter-
mészetes, hogy itt volt ez a ha-
rom ember is, akikkel ez a torté-
net indul. A férfi a san-salvadori
kovetség elsé tanécsosa, a barna
holgy az orszégat veszteft castori

herceg felesége, a széke lady
pedig a normann szigetekrsl a
tengeren tulra vandorolt és ot

elékels kozhivatalt viselt csalad
gyermeke és két év ota elvalt
aslfzony. Palmira Dertorisnak hiv-
jak.

A két holgy és a kovetségi ta-
nécsos a klubhaz nyitott ablaké-
ban allottak. A férfi arccal a te-
rem felé, a két n6 eldtte, mezte-
len hatukat mutatva az emberek-
16! nytizsgé teremnek.

Kint, az ablak elstt elterils
pazsiton nok és férfiak tomege
simogalla egymast szemmel és
ahol lehetelt, cirogato kézzel is.

A kovetségi tanécsos vérvoros
arccal allott az ablak sarkéban,
ahova a két asszony beszoritolta.
Dertoris asszony kezei gyorsab-
ban kezdtek siklani fol-le, aztéan
egészen elore csusztak és oft kor-
ben forogva simogattak. Elébb
csak alig érintve, aztdén mind szo-
rosabb és szorosabb érintéssel,
végiil harapofogo szoritassal és
a duzzadé és nové tesinek csak
nagynehezen és csak ilt-ott en-
gedve és mindig csak csoppnyi
kis helyet. A castori hercegn6
ujjai ezalatt olyan sebesen ropiil-
tek, hogy gyiiriiibdl csak a kovek
szikrazéasa latszolt.

A hercegnd szabadon maradt
kezével hirtelen benyult Palmira
ruhajaba és a selymek kozil ki-
buggyant annak friss, fiatal, ke-
mény melle. Mint iide gyumol-
csot, ugy tartolta a masik asz-
szony a férfi szeme elé és izgatni
kezdte a vérvords bimbét. A nor-
mann asszony percek alatt ki-
gyult, egész tenyerébe fogta a
farfi fesziilo testét és az illatos
asszonyi kéz hengerében most
mér ugy mozgott ki-be, mint a
g6zgép lolaltyuja.

Alfonzo de Ruvayez kovelségi

tanacsos egész lestében reszketni
kezdet!, aztana fogai is osszekoc-
cantak. A hercegné édes, meleg
gyerekhangon megszolalt.

— Alfonzé, kedves, maga még
mindig adés nekiink a kis Qldo-
naesné torténetével. Midta igéri
méar! Ez nem diszkrécié t6bbé,
ez mar egyszeriien bizalmatlan-
sag. Hat még mindig ugy érzi,
hogy nincs veliink elég bizalmas
viszonyban, hogy egy kicsit plety-
kézhasson ? érfiui  szavunkra
mondjuk, hogy nélunk jobban el
lesz temetve, mint a csaladi sir-
boltban. De ha ugy érzi, hogy ez
a diszes kornyezet és ez a ra-
gvogo kivilagitds nem alkalmas
pikans torténetecskék el6adasa-
re hat nem banom, vérok a leg-
kozelebbi. bizalmas egyiittlétiinkig.

Elhallgatott. Testének egy moz-
dulatara kettényilt elél a ruhéja
és lathatova valt selyemharisnyéas
combja és a szines kombiné,
amint elvész az olében. S a ha-
risnya és a kombiné kozott mez-
telen combjéanak egy darabja. Ma-
gahoz réantotta a férfit és vele az
asszonyt is. A férfi testét kitépte
a masik asszony kezébdl, rafek-
tette forr6 combjara és a két asz-
szony keze most helyet cserélt.

A meztelen héatak mozdulatla-
nul csillogtak. De az arcok most
mér eltorzultan lesték a betelje-
siilést. A kezek és labszarak 6&r-
jongve dolgoztak, a férfi egyetlen
gorcsbe meredve, kitagult pupil-
lakkal, nyitott szajjal és megrepedt
ajakkal nem volt t8bbé eszméld

ember. két asszony elfojtott,
ritmikus  sikolyai kisérték faradé
testiiknek réngésail, mig végiil

eljott a pillanat, amikor a herceg-
né keze a férfi széjara tapadt,
Palmira pedig tenyerét begorgitve,
szorosan atfogta a nyilast.
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A haj apolasa.

A megvaltozott vildgrenddel és
divattal sztikségszerilen bekdvetkezett
a rovid haj reneszdnca is, melyet
annakidején a régi rémaiak asszo-
nyai kuitivdltak elOszeretettel. Téve-
dés azonban azt hinni, hogy a rdvid
haj kevesebb 4poldst és gondozast
igényel, mint a hosszu és dus haj-
korona, mert az elhanyagolt, gondo-
zatlan rdvid haj annyira unesztéti-
kus latvany, hogy lerontja viseldijé-
nek egész killsejét, megjelenése va-
razsat.

Az egészéges, dpolt haj kellemes
tapintatu, tompa fényd, pahdn om-
16 ; tapintata fiigg az egyes szdlak
vastagsagatdl is, ami a haj szine
szerint, s6t egyénenként véltezd. A
hajszélak élettartalma 3—4 év. Ezen
id0 elteltével a hajszdl kihull és he-
lyébe uj n8. A hajhullds tehat csak
akkor nevezhetd koérosnak, ha az
tulhaladja az élettanilag meghatéro-
zolt mennyiséget, ami 4ltaldnossdg-
ban napi 50—60 szdinak felel meg.
A hajhullds elsd stddiumaban a
szélak megrovidillnek, megvékonyod-
nak és toredezettekké valnak.

A haj &poldsdndl elsb sorban is
a fokozott tisztasdgra kel tigyelntink.
Legaldbb hetenként egyszer tiszta
meleg vizzel és megfeleld szappan-
nal meg kell mosnunk a fejbbrt.
A szappan minbsége aszerint vélto-
20, hogy széraz vagy zsiros e a fej-
bbr. SzédrazbSrilek a fejmosdshoz
neutralis hatdsu tulzsirozott szappant
és olajos bedorzstléseket, zsiros-
bdriiek pedig kénes vagy salicilos
szappant és alkoholos letblitéseket
alkalmazzanak.

Egyesek azt hiszik, hogy rendsze-
res ondoldlassal vagy hajfestéssel
eleget tettek a hajdpolds dsszes ko-
velelményeinek és csoddlkozassal
tapasztaljdk mégis, hogy egyszerre,
latsz6lag minden ok nélkill rohamo
san kezd hullani a hajuk. llyenkor
mar nehezebb megéllitani a folya-
matot, de profilaktikusan megel0z-
ni sok esetben lehetséges. A rend-
szeres hajmosdson Kkivill jelentds
szerep jut még a fésti és kefe rend-
szeres hasznélatdnak, mely a hajat
simavd és fényessé teszi, valamint
megerdsiti a hajgydkereket a fejbor-
re gyakorolt izgaté hatdsdnal fogva
és ezek tisztdntartdsadnak,

A korai hajhullds inkdbb férfiak-
nél lép fel és velesziiletett hajlamon,
ideges és baktériumos eredeten ki-

viil f6leg a fejbbr ugynevezett se-
borrhoeds elvéltozdsa okzza. A fej-
bbrben 1évd faggyumirigyek ilyen-
kor fokozott mértékben termelik va-
ladékukat, a bér feliiletes rétege
megduzzad és a termelt zsiradék
beszdraddsa kovetkeztében létrejon a
fejkorpa, melynek tdmege préseli
a hajszélakat, azokra nyomdst gya-
korol, ennek kdvetkeztében a szélak
tdpldlkezasa zavart szenved, megbe-
tegszik, elvékonyul és végiil kihull.
Ilyenkor az utdnndvésben is zavarok
dllnak eld, egyre kevesebb a po6tlas
és igy ardnylag rovid id6 mulva be-
4ll a kopaszodds.

A hajhullds gydgyitdsaban els6-
sorban meg kell emlékezniink a
napfényrbl, mely egyike a leghaté-
sosabb gyégyeszkozOknek. Nyéron
olyan embereknek, akik sokat jarnak
fedetlen f6vel a napon, rendszerint
megdll, vagy legaldbb is cs3kken
a hajhulldsa, Kvarcfénykezeléssel is
szép eredmények érhetdk el; kiilo-
ndbsen azon esetekben, mikor a haj-
hullés kiéllott fert6z6 betegségek kd-
vetkeztében 1ép fel. Az utdbbi ido-
bén villamos fejb6rmasszazst is si-
kerrel alkalmaznak a hajhullds meg-
akadélyozdsara. Ennek hatdsa két-
irdnyu : els6sorban megerdsiti a haj-
gyokereket, madsodsorban pedig a
hajszemOlcsbkre gyakorolt izgaid
hatdsandl fogva el6segiti a hajszalak
gyors ndvekedését.

Tegnapel6tt, tegnap és ma.

1910 ben igy szo6l a gyermek az
apjahoz :

— Papa kérem, honnan jonnek a
gyermekek ? :

1920-ban :

— Papa kérlek, meséld el csak
mégegyszer azt a viccet a gélyar6l.

1930 ban :

— Papa, erigy csak ki egy pilla-
natra, valamit beszélni akarunk itt
magunk kozott.

Palyazat az Yvette-dijra

— Nézd csak, milyen vacak mii-
selyemruha van ezen a kovér nbn |

— No, akkor ez még miiselyem-
fiut se kap.

A szdke szubrett esete.

A Kkis szOke kabaré szubrett vég-
re szerephez jutott. Azt a dalt kel-
lett volna elénekelni, ami igy kez-
d6édik: Valami van magéban ... Mi-
kor ra kerillt volna a sor, az ligye-
16 seholsem taldlta. Végre az egyik
lezdrt 81tdzOben fedezték fol.

— Na és, na és?

— Az iigyeld idegeren bekopo-
gott: Na, mi lesz, nagysdd? A
maga szama jon, a ,Valami van
magaban,,.

A milvésznd fojtott hangon szélt
ki — Pszt| Most prébédlom.
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Eay kislahy szerelmi jatekai

Néhany nap mulva a kerli lu-
gasomban iltem, mely ugy be
volt futtatva vadszélével, hogy a
legkivancsibb szem sem lathatott
volna &t rajta, mikor észrevettem
Annuskat a szomszédos kertben
és mert egyediil volt, halkan ne-
vén szolitottam és intettem neki,
hogy jojjon éat hozzam. Régton

engedelmeskedett, odajott a 88-

vényhez, én kereszliil emeltem
rajta és izgalomtol reszketve gyor-
san bevittem a lugasba. Alig ér-
tiink be, karjaimba veltem a ma
oly engedelmes édes gyermeket,
az dlembe iiltettem és 0Osszecso-
koltam dréga arcocskajat, kezem
rogton a szoknyaja aléd csuszott
és miutan semmi ellenallasra nem

talaltam ... kezem felderité
utra indutt. De alig tudtam egy
centiméternyit elérehatolni, merl

az utban éallo akadaly nem en-
gedte meg a tovabbi elérehala-
dast. Annuska ugyanis fajdalma-
san osszerezzent — minden ilyen
kisérletnél. De miutdn nem fajdal-
mat, hanem élvezetet akartam
szerezni a draga gyermeknek,
mérsékeltem vagyaimat és csak
jatszadoztam vele, a tovabbi el6-
nyoraulast egy kedvezdbb pilla-
natra halasztva, mikézben arra
gondoltam, hogy a gyakori jété
kok id6vel majd jarhatéva teszik
az utat és egyszer majd csak
célhoz érhetek.

Annuska most méar mindent
nyugodtan tirt, kéjérzésiosl kipirult
arcat az enyémhez szoritotta és
mikor gyakorlott ujjatékom kovet-
keztében kéjérzete novekedett,
édes, hosszantarté csokokkal ju-
talmazott, amit még kéjesebbé
tettem azzal, hogy megtanitottam
a nyelvcsokra.

Ulolso talalkozésunk ota elére-
latasbsl most mindig egy csomé
fényképet hordoztam magammal,
hogy ha ismét makacsnak mutat-
koznék, odaadjam neki, mert a
multkori esetbél feltételeztem, hogy
az ilyen képek izgatjdk a kislanyt.
Es habar most egyaltalan nem
talaltam dacoskodénak, mégis azt
hittem, hogy meg kell mutatnom
neki a 25 fényképet, hogy bujavéa
tegyem és szandékaimnak megfe-
lelé allapotba hozzam.

Meg is tettem, mikézben meg-
magyaréztam neki azoknak jelen-
toségét és teljesen felvilagositot-
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tam 6t a testi szerelem titkairol.
Milyen bajos volt nagy G6zszemei-
nek csodalkozésa, mikor a képe-
ket nézte és milyen érdeklédéssel
figyelt, mikor magyardztam neki.
A hatas nem is maradt el, mert
nem is tartott addig, mig a 25
képel, egyiket a méasik utdn meg-

_magyaréztam, mikor mar halkan

kért, hogy én is ismertessem meg
vele. a férfit, merl habar futolag
latta is néha, de nem tudta, mi-
lyen célt szolgal az. Hogy én
siettem kérését teljesiteni, min-
denki el fogja hinni nekem. Hogy
csodalkozott és mennyire meg
volt lepve. azt nem lehet leirni.
Most tanacsokkal lattam el, ho-
gyan jatszadozzon, ha nekem is
dromet akar szerezni. E- célbdl
megfogtam a kezét és vezettem
elsé mozdulatait, de méar az 6t6-
dik utdn megértette a dolgot és
egyediil is iigyesen csinélta. En
kozben sziinet nélkiil folytattam
megkezdelt miiveleteimet és igy
nem is tartott sokéaig, mikor be-
kovetkezett a csodalatos termé-
szeli tiinemény, mikézben &6 is
behunyta szemeit a gyonyor
hatdsa alatt és heves séhajtozés
kdzepette simult, dérzsol6dostt hoz-
zam, elarulva, hogy 6 is elérke-
zett a kéj tetépontjéra.

Aranyszéke fejecskéje a val-
lamra bukolt, megcsokoltam szém-
talanszor és mert a kedvezé pil-
lanatot nem akartam kihasznélat-
lanul hagyni, kézépsé ujjam be-
fejezle a nagy miivet és minden
akadalyt szétrombolva, célhoz ér-
kezett.

Egy halk sikoly és mindennek
vége volt. Feltettem a lugas asz-
talara, elébe térdeltem és csok-
jaimmal igyekeztem enyhiteni f4j-
dalmait.

Miutan még megforditoltam és
bajos gombolyiiségeit is becézge-
tésekkel halmoztam el, kértem
Annuskat, hogy mintegy héarom
napig kimélje magét, azaz ne
nyuljon oda az ujjaval s ha ak-
kor sem fog lecsillapodni fajdal-
ma, akkor més utasitasokat fogok
adni neki.

Miutén az utban &ll6 akadalyt
méar eltavolitottam, minden gon-
dolatom odairanyult, hogy némi
eldvigyazatossag mellett misem
akadalyoz meg céljaim teljes eléré-
sében. Kerestem az alkalmat te-

hat, hogy egy olyan helyen jojiek
ossze vele, ahol senki sem zavar
benniinket és a kovetkezé tervet
eszeltem ki. -
Néhany nap mulva felszélitot-
tam *Annuskat, kérje meg a ma-
majat, hogy déluldan velem johes-
sen sétalni, miutédn éppen vAasér
volt. Meg is kapta az “engedélyt
és rogton ebéd utan utnak  indul-
tunk. Anyukéja, mint egy babat
oltoztette fel a kisleanyt, nagyon
bajos volt és ha mar eddig is
fillic szerelmes nem lettem volna
a draga gyermekbe, akkor most
bizonyéra beleszerettem volna.:
Alig hagytuk el az éallomast,
ahelyett, hogy a véasarra mentiink
volna, egy mellékutra tértem, mely
egy, a véaros kozelében fekvé me-
leg fiird6h6z vezelett. lit kértem
Annuskat, hogy tegyen ma egészen
boldoggé és legyen az enyém.
Er6sen elpirult a dréaga gyer-
mek e szavakra és lathaléan
zavert lett; de a kéztink mar
megtorténtek utdn nem tarthatta
helyénvalonak az alszemérmes-
séget és ismételt konydrgésemre
beleegyezett, csak attél félt, hogy
sehcl sem talalunk olyan helyet,
ahol teljesen egyediil lehetnénk.
Most elmondtam neki tervemet:
egy kozos kabint béreliink a fiir-
dében és hogy felliinést ne kelt-
siink, szélitson a papéajénak és te-

gezzen.

Annuska megigérte és batran
viselte magat, egyellen egyszer
sem szoblta el magat, mikor a

fiirdé vendégléjében meguzsonéaz-
tunk, ugy hogy a jelenlevé tébb-
nyire idegen vendégeknek tényleg
azt kellett hinniok, hogy apa és
lednya vagyunk.

Végre kozolték veliink, hogy a
firdénk készen van és draga
zsdkmanyommal bementem a he-
lyiségbe. Bezartam az ajtét és
buja vaggyal siettem levetkéztetni
a kicsikét, ugy hogy két perc
mulva méar ingben allt el6ttem.
Most arra kértem, hogy 6 is se-
gitsen nekem a vetk6zésnél, én
pedig gyonyorkédtem béjos moz-
dulataiban, hofehér bérében, kar-
jaiban, véllaiban, pompés vorés
hajaban és nem tudtam betelni a
cs6kolasaval, ugyhogy konyorogni
kezdett, legyek tiirelemmel, mig
én is készen leszek. Abbahagytam
tehat a csékolozast, de nem mu-
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laszlottam el, hogy most meg mas
jatékszert keressek magamnak.

Magamhoz vontam a béjos

gyermeket, hogy combocskéai az
enyémhez tapadtak, atoleltem a

‘két karommal és az 6lembe vet-

tem. Tizesen csokoltuk egymast
és Annuska sohasem volt olyan
engedelmes és sz6fogadd, mint
most, valésziniilleg méar benne is
ébredezni kezdelt az érzéki vagy.

Egy id6 mulva, mikor méar nem
elégitett ki ez a jaték, a pamlagra
vittem kis baratnémet, ahol ma-
gamra vontam forditott helyzetben
és csokolni kezdtem, amit hosz-

szas kényorgésemre 6 is hason-

l6val viszonzott.

Miutédn azonban ma hatéarozott
széndékom volt a végsdkig el-
menni, azért tehat nem is sokat
idéztem ezeknél a végtelentil iz-
gaté el6jatékoknal, hanem hozza-
fogtam az el6vigyazati rendszabé-
lyok megtételéhez.

Mikor ezzel végeztem és a kis-
lany el6tt még egyszer leirtam
azokat a gydnyoéroket, melyek rea
varnak, ha az elsé fajdalmakat
batran elviseli és hogy azutén
akar naponta és ugy élvezheti a
szerelmi gyonyoroket, mint egy
felnétt leany. Igértem, hogy elévi-
gyazatosan és Ovalosan béanok
vele és 6 megfogadta, hogy bétor
lesz.

lgy. tehat én, aki egész eddigi
életemben oly 6riilten vagytam
egy ilyen pillanatra, most hozzéa-
fogtam, hogy ezt a mindennél rit-
kabb élvezetet megszerezzem ma-
gamnak.

Miutén ilyen csemegében még
sohasem volt részem, tapasztala-
tom sem volt az elfogyasztasaban
és ha testalkatom aranyainal fog-
va Kkitiinéen alkalmas is volt
szandékom kiviteléhez, mégis ag-
godalmaim tamadtak, hogy ha
nem jarok el kiilonés elévigyazat-
tal, kart tehetek kis baratnémben.

Olvastam egyszer egy kényvben,
hogy ilyen esetben milyen helyze-
tet szoktak valasztani.

Elszoér tehat igy kiséreltem
meg: felkértem Annuskéat, hogy
foglalja el a megkivant helyzetet
és megindultam. De mikor tovabb
akartam el6érehaladni, Annuska
kényorogni kezdett, hogy hagy-
jam abba, mert nagy féajdalmat
okozok neki: 6 enged mindent
csinalni magéaval, de valami maés
médon prébaljam meg. 0 maga
is vagyédik meggy6zédni arrdl,
hogy tényleg olyan nagy-e a gyo-

nydriiség, mint én annakidején
véazoltam elétte.

Gondolkozni kezdtem, tehat egy

mas fajta helyzeten. Tobbet is
végigprobéaltam és ime, az egyik-
nél tokéletesen sikeriilt a dolog.
Minden meg volt nyerve. Megpi-
hentem egy kicsit, hogy idét ad-
jak Annuskanak, fajdalmat le-
gy6zni, melyet néhany gyenge so6-
hajjal arult el, aztdn gyongéden
megkezdtem a munkat.

Ko6zben tobbszér is megkérdez-
tem a kislanyt, hogy nagyon szen-
ved-e, de annyira fel volt izgatva
és annyira hatalméaba keritette a
kéj, hogy nem tudott felelni. Szép
szemeit lehunyta, lihegé széjacs-
kaja félig nyitva, izzadtsagcsep-
gek gyongyoztek illatosan hofehér,
isteni testébdl és igy nem is ha-
boztam tovabb, hanem igyekez-
tem hozzajutni a boldogité vég-
hez.

Ritmikus, nem tulsdgosan heves
mozdulatokkal folytattam tevékeny-
ségemet, mignem éreztem, hogy
kozeledik a végsé perc. Miutdn
Annuska részérdl nem fenyegetett
semmi veszély, nem tartottam sziik-
ségesnek, hogy megfosszam ma-
gam a legnagyobb gyonyériiségtdl.

Alig érezte meg ezt a leanyka,
aki mint egy halott fekiidt a pam-
lagon, lehunyt szemekkel, mikor
vonaglani kezdett, néhany heves
mozdulatot tett, aztdn szinte &jul-
tan hanyatlott hatra.

Hideg vizzel o6ntoztem, kolni
vizes iiveget tartoltam az orra ala
és végre felnyilotta a szemeit.

— Istenem, milyen gyényorisé-
get éreztem most |

— lIgen, draga Annuskdm —

feleltem — és azutdn nem is
fogsz mar mast érezni, csak a
gyonyoriiséget. . Léathatod -tehat,
hogy nem hazudtam, mikor errdl
beszéltem neked.

Most méar ideje volt, hogy a
fiirdésre is gondoljunk. Beemeltem
a kicsikét a fiirdokadba és meg-
mostam a rozséas kis testét.

Miutan még eltréfalkoztunk a
vizben, ajanlottam, hogy 6lt6z-
ziink fel. Nagyon szereltem volna
ugyan mégegyszer a magaméva
tenni, de féltem, hogy elsGizben
sok lesz a jobdl. Megtérdltem kis
fehér testét, ugy hogy egészen
rozsas lett_a bére, mikor 6 maga
kérte, hogy mégegyszer ismételjitk
meg az elébbeni jatékot. Ki tudja
— mondta — mikor taldlunk is-
mét alkalmat erre, mert nem sza-
bad gyakran eljonnie velem, anél-
kiil. hogy gyanut ne keltenénk.

Hogy szivesen teljesitettem ki-
vénséagat, azt' el fogjak hinni és
ennél a masodik jatéknal mar
teliesen velem tartott a kislany és
sohasem fogom elfelejteni turbé-
kolé sohajtasait, bajos, a kéj él-
vezetétdl kipirult arcocskajat, ami-
kor a kéj elontstt benniinket.

Azutan fel6ltoztem, magamat is
rendbehoztam és elhagytuk a széa-
momra orokre felejthetetlen fiirds-
kabint, ahol olyan kimondhatat-
lanul boldog voltam.

A véarosba visszatérve egy ér-
tékes karkotét ajandékoztam An-
nuskénak és kértem 6t, hogy mi-
nél elébb ismét alkalmat adjon
egy ilyen Osszejovetelre, amit
gyongéd- csokok kozott meg s
igért.
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A tehér méreg rabszolgai

Szinte hihetetlen, hogy a kiilon-
b0z6 kébitészerek — a morfium, 6pi-
um és a kokain — milyen nagy sze-
repet jatszanak Hollywoodban a film-
szinészek és filmszinésznbk kozott.
Alig néhany héttel ezel6tt halt meg
Alma Rubens filmszinészn6, akinek
bukéasat, elziillését és haldl4t a ko-
kain okozta. A hires filmcsillag vég-
zetes haldla ismét aktuilissi tette a
fehér méreg probléméjat Hollywood-
ban és kdrnyékén. A rend6rség tisz-
taban van azzal, hogy sek filmsztar
dlland6é Osszekottetésben van a ké-
bit6szerekkel és csempészekkel. Te-
hetetlen velilk szemben, mert ezek
az emberek, akik a szerencsétlenek
gyengeségét, szenvedélyét hasznaljdk
ki, végtelentll 6vatosak és hatalmas
pénzzel rendelkeznek, a rend6rség
mindent elkovetett, hogy a kokain
- €8s morfiumcsempészést megakadd-
lyozza, de a fehér méreg rejtett uta-
kon “mindig eljut az 4ldozatokhoz.

Ezek az tizérek a legkiméletlenebb
»Uzletemberek“.Semmit6lsem riadnak
vissza és ezer iizleti fogassal dolgoz-
nak. Eldsz6r igen olcsén, majdnem
ingyen juttatjdk 4ldozataikhoz a fe-
hér mérget és minél jobban hal6-
jukba kertil a szerencsétlen, annil
magasabbra sréfoljdk az 4rakat. Né-
hany hénapig alig néhany dollart
kérnek egy egy adag kokainért, ké-
80bb azonban mér szdz dollarndl
olcs6bban nem adjik és végill, ami-
kor mdar Iatjak, hogy az 4ldozat a
megdriiléshez 4l kozel, hogy sem-
mittél sem riad vissza azért, hogy
kokainhoz jusson, akkor méar ezre-
sekben szamolnak.

Azt beszélik, hogy a szerencsétlen
Alma Rubens legutébb 6tezer dol-
lart fizetett néhdny gram kokainért.
Pedig a filmszinészn6 életének utol-
80 évében a komoly javulds utjén
volt. A szanatériumbél — ahova az-
ért szdllitottdk be, hogy szenvedé.
lyér6l  leszoktassdk — gyOlgyultan
bocsatotték el, de aztdn jottek a ko-
kainhiéndk és kindlgatni kezték 4ru-
jukat. Alma Rubens nem akart ve-
lik szébadlini, de az tizérek minden
6rdban eléje Alltak és élénk szavak-
kal ecsetelték a kokainmamor 8romeit.
Végii! ismét rdszokott a fehér méreg-
re ... Es amikor mar 6 kért mérget,
nem adtak neki ... Aztdn emelték az
arakat ... A flmszinészn6 végiil ma-
ga ment Mexikéba és 6 maga akart
Hollyvoodba csempészni néhany
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csomag kokaint. A hatdron azonban
elfogtak és bortdnbe juftatidk ... Ro-
videsen meghalt ...

A hires sztdrok koziil nem 6 az
elsd, aki a kabitészer élvezete miatt
halt meg. Barbara la Marr, aki va-
lamikor a legelsd és legtiindokl&bb
csillag volt, nagyrészt szintén azért
halt meg, mert morfinista volt.
Ugyancsak a kokainszenvedély 4l-
dozata Wallace Reid filmszinész,
aki egészen fiataion halt meg.

Mabel Normand, a kedves vigja
ték szinésznd, a kokain miatt keriilt
bortdnbe, gyilkossdggal védoitak,
majd teljesen elztillott. A kokain
Oreg matr6navd formalta a valami-
kor tide filmszinészndt, igazan meg-
valtas volt neki a halal.

Larry Semon, akit Zigoto néven
ismert a mozipublikum, éveken ke-
resztill annyit kereset, hogy abbdl
szdz nagy csaldd kényelmesen meg-
élt volna. O is rabja volt a kokain-
nak és val6sdgos vagyonokat koitott
azért, hogy ‘a fehér méreghez jus-
son.

A kokain véglil annyira {Snkre
tette szervezetét, hogy nem mehetett
el rendesen a filmgyarba és ezért
mindig kevesebbet és kevesebbet
szerepelhetett, Végiil sehol sem akar-
tak alkalmazni. Haldla elBit mar
statisztaskodott €és néhdny dollar
napidijért a tdmegben jitszott, Az-
tan bekovetkezett a vég. Roncs lett,
kérhazba szilitottdk, ahol egy ko-
z0s korteremben hunyta le szemeit.
Egyetlen fillér nem maradt utdna
€8 minden vagyona aza rongyos

ruha volt, amelyben a kérhizba ke-

riilt,

Ezek a hiresebd sztdrok, de ki
tudnd felsorolni azokat a kevésbé
ismert szinészeket és szinésznOket,
akiket szintén a kokain é&s a mor-
fium 6it meg.

Hollywoodban j61 ismerik azokat
a csillagokat, akik kabitGszerekkel
élnek és a detektivek ezeket 4llan-
doan megfigyelés alatt tartjik, mert
igy reméinek néhany tzért elfogni.
Ez azonban csak nagyon ritkin si.

kertll, mert mire a rendbreég koz-
belép, a méreg mar eljutott rendel-
tetési helyére...

Most arrél van sz6, hogy a ha-
tosagok erélyes rendszabdlyokat foga
nak életbeléptetni. de azok, akik a
viszonyokat ismerik, j6! tudjak, hogy
minden hidba : a kokain titkos uta-
kon lathatatlanul eljut rejtekhelyére,
hogy szerencsétlen roncsa tegyen
€gy sereg ma még hires embert.

Gondolatok.
A nb a gyujtogatd, a férfi a tiiz.

olt6 szerepét jatsza a szerelemben.
. :

Egy férfire elég egyszer rdnézni,
hogy ne bizzunk benne, egy nére
elég egyszer rdnézni, hogy ne biz-
zunk dnmagunkban, :

*

Régenie azért ment a n6 az or-
voshoz, hogy megkérdezze, mi baja,
ma azért megy hozza, hogy meg-
mondja.

A tyuk.

A gyerek fontoskodva megy any-
jahoz és igy megkérdezi :

— Mond csak anyukédm, nagyon
nehéz — tojast tojni?

Az anya meglepetve nézi a gye-
reket és értelmetlentil felel :

— Hat, honnan tudjam azt én?

A gyerek hamiskdsan hunyorit,
azutdn kivégja:

— Ugyan anyukdm, miért titko-
16dz61 ? Eppen ma délel6tt mond-
tdk az udvarban, hogy fiatalkorod-
ban — tyuk voltal.

Az a bizonyos elGérzet.

Egy kora 0szi délutdn, a budai
hegyekben, két turista, egy fiu és
egy lany, meghatottan gy6nyorks-
dott a természet haldokl4siaban. A
fejik felett elvonulé gélyacsapatot
megpillantva, azt kérdi a fiut6l:

— Mondja, Frédi, 6sszel az 6sz-
szes golydk elkoltdznek ?

— Természetesen.

— Erdekes, nekem olyan érzé-
sem van, mintha egv itt maradna.

Nem titok, hcgy miért népszerii az utédallamok legrégibb riportlapja, az
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mert mindentél és mindig csak az igazat irja, — mert megalkuvas nélkiili harcos

organuma a kézérdeknek. Varosi és palyaudvari eldrusitékndl mindeniitt kdvetelhetil -
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